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vorbei. Wir miissen vermehrt mit
den Jungen ins Gesprich kommen,
mit ihnen tiber Sprache sprechen,
vielleicht horen sie uns zu, wenn wir
ihnen Zuhoren vorleben. Das mag
gelegentlich, bei allzu hédufigem
«geil» und «megalddass», recht
anstrengend sein, aber es fallen ja
zuweilen auch Wortschopfungen
wie «Zwangst» oder Spriiche wie
«Auch Arme haben Beine», und dabei
kann man sich doch gleich wieder
etwas erholen. Ich amiisiere mich
oft kostlich iiber diesen Sprachsinn
und Unsinn, diesen schnoddrigen
Umgang mit der Sprache, freue mich
iiber die Einfédlle der Jungen. Ihre
Kreativitdat ist manchmal schon fast
ein Dialog, zumindest eine Antwort
auf Erfahrenes, Gehortes, Gelese-
nes: «Ohrwell, warum hoérst du mich
nicht?» — «In dubio pro Deo» — usw.
Vielleicht konnten Alt und Jung gele-
gentlich auch spielerisch, mit Kalau-
ern und Spriichen, Modewdortern
und Redensarten, ins Gesprich kom-
men tiber Sprache. Erinnern Sie sich
an Weljas Lieblings-Redensart «Va-
ter, wie du willst» in Ricarda Huchs
Erzdhlung Der letzte Sommer? Er
fiihrte sie immer im Munde, um zu
sagen: Es ist mir gleichgiiltig. Mama
Lusinja... «hoffte aber, er unter-
driickte nun einmal diese iible Ange-
wohnheit, denn sie moge Profanatio-
nen des Heiligen durchaus nicht lei-
den. Profanation des Heiligen>, sag-
te Welja erstaunt. <Was meinst du
damit?> <Aber Welja>, sagte Mama
mit Entriistung, <tu doch nicht, als ob
du nicht wiisstest, dass die Worte in
der Bibel stehen.> — <Nein, wahrhaf-
tig>, ruft Welja, «wenn ich eine
Ahnung gehabt hatte, dass solche
faulen Redensarten in der Bibel ste-
hen, hitte ich auch mal drin gele-

senh» Der Ubergang von der Bibel
zu diesem Heft ist natiirlich unpas-
send, trotzdem: Es wire erfreulich,
wenn ein paar Weljas mal drin lesen
wiirden.

Vielleicht mogen Ihre Tochter
oder das Grosskind Kreuzwortritsel?
Geben Sie doch bitte das «Blettli»
weiter, moglicherweise ergibt sich
dadurch ein Gesprich, vielleicht
iiber ein Wort, eine Redensart, ein
Gedicht, eine auf den nachsten Sei-
ten gedusserte Meinung. Wenn Sie
dabei interessante, drgerliche oder
lustige Erfahrungen machen, schrei-
ben Sie uns doch bitte. Der Vorstand
und die jeweiligen Redaktorinnen
und Redaktoren wiren auch mit
IThnen gerne im Gesprich!

Mit freundlichen Griissen
Margrit Staub

«MUNDARTPFLEG»
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Seit einem halben Jahr ist der Mund-
artautor Ernst Burren im Vorstand
des Vereins Schweizerdeutsch (VSd).
Dies ist Ausdruck einer aktuellen Ziel-
setzung des VSd, die Mundartlitera-
tur starker zu fordern. Stefan Fuchs,
Prdsident des VSd, hat Ernst Burren
ein paar Fragen gestellt zu seinen Er-
Jahrungen im Verein und mit der
Mundart. Es ist zu wiinschen, dass
auch seine jungsten Titel noch starke-
re Verbreitung finden. Hier das Inter-
wiew:

Fuchs: Sid em letschte Herbscht sind
Si im Vourstand vom Veridin Schwyzer-
tiititsch. Was dédnked Si vo dene Sitzi-
ge und vo dem, wo dr Verdin tuet?
Burren: Leider han i erscht zw0imou



anere Sitzig chénne
teilndh. Wiage damm
han i no kei grosse
Iblick iibercho, was
dd Verein aues fir
Ufgabe het.

Fuchs: Warum hend
Si sich i diar Vour-
stand loh wihle?
Burren: I schribe sit
tiber zwénzg Johr
Mundarttexte: Viiu
Lit hei sich fiir mini
Biliecher igsetzt.
Drumm moéchtii
didmm Vorschtand
mithdufe, s Mundart-
schaffe vo angere
Outore z fordere.
Fuchs: Was wetted Si
persoinlich im Vour-
stand und mit em
Veridin errdiche; was
hidisst «<Mundartpfleg»
fir Si hut?

Burren: Dr Verein

Ernst Burren, geboren am
20. November 1944 in Oberdorf/SO.
Lehrerausbildung am Seminar in
Solothurn. 1966 bis 1971 Lehrer in
Etziken, seit 1971 in Bettlach/SO.
1970 erschien das erste Mundart-
buch, seither zahlreiche Biicher,
Horspiele und Theaterstiicke, wie:

Erzdhlungen: «Scho wider
Sunndig», 1971;

«Dr Stammgascht», 1976;
«Begonie und Schtifmiietterli», 1980;
«Ndschtwermi», 1984, «Rio Negro»,
1989; «Schneewauzers, 1990

Gedichtsammlungen: «der fiir und
derwider», 1970; «um jede priis»
1973; «Schtoh oder hocke», 1985

diitsch gschribe aus
Mundart. Aber d
Mundarttexte hei mi
immer meh tliber-
zugt, wiiu si viiu na-
tirlicher und idring-
licher das hei gseit,
wo mir am Héirze
glige isch.

Fuchs: Bruuched Si d
Mundart au als Lejh-
rer; ich méine niid
nur zum Schimpfe
und Huusufgabe gih,
néi zum Byspil i dr
Spraach, im Léase
und Schrybe?
Burren: Sit mingem
Johr red i mit de
Schiieler fasch nume
no i dr Mundart.
Mundarttexte lon i d
Schiieler aber nie lo
schribe. Médngisch
gits oppen es Ching,
wo vo sich usidr

sOtt vor auem die hiuttigi Mundartli-
teratur us dr ganze Schwiz bekannt-
mache. «Mundartpfleg» han i nie be-
tribe. I bruche mi Mundart fiir iises
Dénke und iisi Gfiieu darzschtoue.
Fuchs: Was didnked Si zum Thema
«Mundartwille» und 2zu dener
Angscht vo vile Sprachpolitiker, mer
tiieged scho gly s Schriftdiiiitsch ver-
liitire i dr tiititsche Schwyz?

Burren: E Mundartwiue gits eigent-
lich i dr Literatur gar nid. Aus Lehrer
schtou i fescht, dass d Schiieler kei
Miiei hei Schriftdiitsch z schribe und
z rede, ou wenn me i de Schuele vill-
echt meh Mundart ret aus friiecher.
Fuchs: Si sind dine vo de beschte
Mundartautore hiit. Warum schrybed
Si i dr Mundart?

Burren: Z erscht han i meh Schrift-

Mundart schribt. Aber Gedicht schtou
i ne i verschidene Mundarte vor.
Fuchs: Wo stond Si im Momént als
Dichter; was isch uf em Tisch und
chunnt nidchschtens use?

Burren: Vor vier Johr han i es Johr
Urloub gha, und denn han i so viiu
gschribe, dass i de ne lengeri Pouse
ha woue mache. Sit drii Johr han
i jetzte scho niimme gschribe, es
chunnt auso niit Niiis use i dr
nochschte Zit. Aber im Mai 93 wird z
Bdrn es niiis Schtick ufgfiiert
(Schneewauzer), won i ebe denn i
ddmm Urloubsjohr ha gschribe.
Fuchs: As bsunders Aalige, wo Si
litisere Mitglider und Léaser wettet
wytergah?

Burren: Jungi Liit animiere, literari-
schi Mundarttexte z verfasse.
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